sOT

SOTROT, f. 3. pl. — rdtler. Orten Gentiana
purpurea.

SOTSAKER, f. 3. pl. Hvarjehanda siota saker,
sdsom konfekt, sylt, bakelse.

SOTSUR, a. 2. Bdde sét och sur till smaken.

SOTT, adv. P& ett sott sitt: 1) Med sot
smak. Smaka s. — 2) (fig.) Behagligt, ljuft, godt.
Lukta s. Sofva s. Tala s., smickersamt, allt
for vinligt och artigt.

SOTTUPPER, 5. pl. Se Kamzllblomma.

SOTTVATTENSFISK, m. 2. Fisk, som lefver
i sott vatten.

SOTTVATTENSKALK, m. sing. (geol) En
art kalksten, som dr en fillning ur sott vatten.

SOTTVATTENSQVARTS, m. 3. (geol) En
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bergart med tridlika qvartsbildningar i sm8, in-
bordes ej forenade héligheter.

SOTTVATTENS-SKOLDPADDA, f. 1. Sligte
al skdldpaddorna, som lefver i sott vatten. Emys.

SOTTVATTENSAL, m. ¢. Al, som lefyver i
sOtt vatten.

SOTUNGE, c. 2. pl. — ungar. (fam.) Vackert
barn. 1) Siiges om vackra flickor. — 2) Smekord.
Min lilla s.! — 3) Glidjeflicka.

SOTVARA, f. 1. S-ror kallas sidana natur-
och konstprodukter af vegetabiliskt ursprung, som
frambringa s6t smak till fdlje af en stérre eller
mindre sockerhalt.

SOTAPLE, n. 4. Aple med sot smak.

SOTORT, f. 3, Se Kamillblomma.

T.

T, te, n. 4. 1) Tjugonde bokstafven i alfa-
betet. Har i svenskan alltid sitt egna ljud, t. ex.:
Lat, timme, stam, dlla. — Tj uttalas med ett
lent ljud, likt det af k i kela, kdr, t.ex.: Tjenst,
tjog, tjur. — Th uttalas som ¢, t. ex.: Thy,
tthy. Frimmande ord, som L(illférene skrifvits
med th, stafvas numera i allméinhet utan A, t. ex.:
Teologi, leori. — Tia, Tie, i nigra frimmande
ord, uttalas som (sia, (sie eller, allminnare,
tscha, tsche, t. ex.: Palient (patsid'nnt), initial
(initsidl), aktie (acktsie eller acktsche), gratial
(gratschal), lertzal (tirrtschal), o. s. v. — Tion
uttalas som tschon, t. ¢x.. Nalion, ralion, lek-
tion, tnvention. — 2) Ljudet, d& bokstafven ¢
uttalas. — Man siger dfven: ¢-ljud. — 3) Figur,
foremdl i form af ett T. — 4) Forkortningar:
Tit. = Titulus. — G. T. = Gamla Testamentet.
— N. T. = Nya Testamentet.

TA, sammandraget af Taga.

TABELL, tabi'll, m. 3. (lat. Tabella ell. Ta-
bula) Tafla eller stort blad, hvarpd flerahanda
lirodmnen eller uppgifter, som eljest finnas strodda
pa flera stillen, dro ordnade s, att de med litt-
het kunna ofverskddas.

TABELLARISERA, v. a. 1. Bringa i form af
tabell.

TABELLARISK, a. 2.
tabell.

TABELLARISKT, adv. I form af tabell.

TABELLVERK, tabi'llvi'rrk, n. 3. T-et¢ kal-
las en offentlig inrittning, hvarigenom folkming-
dens antal och dtskilliga andra statistiska forhal-
landen, uppstillda i tabellarisk form, blifva all-
mint kinda.

TABERNAKEL, tabirrnak’l, n. 3. (lat. Ta-
bernaculum, tilt, hydda) 4) Télt, hvari, under
Judarnes tdg genom oknen, Forbundets ark fér-
varades. — 2) (hos katolikerna) Altarskdp, hvari
kalken m. m. insdttes; afv. skap, der messkladerna,
altarornaten m. m. férvaras. — 3) Bonhus hos
Metodisterna.

TABLETT, tabli'tt, m. 3. (sockerb.) Ett slags
sockerkaka.

TABLA, -1&, m. 3. (fr. Tableaw) 1) Tafla,
mélning. — ¢) (fig.) a) Skildring. — b) Kort
ofversigt.

Som har formen af

TABULA, tabula, f. 1. (lat.) Tabell.

TABULARTID, --arti'd, m. 3. Tiden, nir
hogt vatten intraffar pa ndgot visst stille, vid ny-
eller fullméne.

TABULATUR, ---ur, . 3. (fr. Tablature,
af lat. Tabula) Ett slags fordom bruklig musik-
skrift, (Fig. fam.) Efter gamla (-en, pi gamla
sittet, sasom vanligt.

TABURETT, --ri'tt, m. 3. (fr. Tabouret) 1)
Kullerstol. — 2) (fig.) Statsridsembete.

TACK, m. sing. obojl. Se Tacksamhet och
Tacksdgelse. T. vard. Jag dr honom mycken
l. skyidig for hans godhet. Det har, fér man
ingen (. for. Gud vare t.! Ar della t-en for
min vdlmening? Det dr t-en, sd blir man lont.
Ha, (& skam (1l t., blitva lénad med otack-
sambet. T.! stor t.! mycken t.! t. skall ni ha!
siiges, dd man vill yitra sin tacksiigelse for nigot;
afv. ironiskt, di man betackar sig for nigot. I
sednare meningen siges afv.: Nej, (! ell. nej, ¢.
skall ni ha! ell. nej, t. vackert. (Fam.) T. for
sist! tack for sista gingen jag var hos er! 7.
vare brukas i st. f.: genom, medelst, t. ex.: 7.
vare er hjelp blef jag rdddad.

TACKA, v. a. 1. Muntligen eller skriftligen
yttra sin tacksamhet for nigot. 7. en for ndgot.
Jag skref genast och (-de homom for denna
ynnest. T. Gud [6r hans stora ndd och barm-
hertighet. Tackom och lofvom Herran! Han
mad t. sin Gud, sin himmelske Fader, all han
slapp undan f[or det kopel. T. [orsynen, som
[ralst er. Hafva atl (. en for ndgot, vara en
tack skyldig for ndgot. Jag har er godhet att
t. for det jag dr [ri. Hafva alt (. sig sjelf
for sin olycka, vara sjelf skulden dertill. Hafva
ingenting att ¢t. for, hafva ingen orsak till tack-
samhet. Jag t-r ell. jag t-r 6dmjukast siges i
umgiingsspriket, dd& man vill gifva tillkinna, att
man emottager ndgot, som bjudes, antager ett
tillbud. T motsatt fall siges: Nej, jag t-r, eller
nej, jag t-r odmjukast. Troniskt siges: Jag
t-r eller jag t-r sd mycket; afv. del t-r jag
for, di man betackar sig for nagot. (Fam.) Jo,
jag t-r, jag! ett slags skimtsamt utrop, d@ man
hor ndgot storstdtligt omtalas. 7. vill jag eller
¢ vet jag, familiert uttryck, d&@ man vill prisa,



